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PREFACE

For me, meaning is the most important thing | strive for
preserving in Haiku writing.

| believe that Haiku must have meaning, and this meaning must
be a formative material at the hands of the Haikist.

| believe that Haiku depends on image, but Haiku is not an
image or drawing without meaning. It must contain meaning
that comes out of the image. Meaning must be a product of
mixing the following components of the Haiku: simplicity,
feeling, tune, subject, theme, and intention, moral.

Haiku consists of describing a scene that everyone sees every
day, but in an amazing way that they have not even thought of.
Haiku relates to the vision and insight, not to the mere sense of
sight. It is about an event, and not about who is able to make an
event. It is represented in what is hidden behind-the-scenes and
in the scene.

No one else has the same eyes as yours, the same thoughts you
have, the same feelings you experience and the same reactions
as you respond with. You are different by just being yourself.
Close your mind. Close your eyes. See with your heart to feel
what others can only see.

Praying that the eyes of your heart would be enlightened

Mahmoud Al-rajabi
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Habit

Delicious Water
wawidawiiavsd Tasteless, colorless, odorless
lllusion!!
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Excited by noise of silence
N v

Swiddinysd | break the muteness
Fragments smell words
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Sea salute to me, waves
Hailing back
Releasing my boats



Bl o ORI o e 'ISq“ % & .




Heavy rain
I

Wdwiavsd  Stirs up space memory
Memories smell disperse
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Like a turtle carryinga home
Rl

Wnidinve | keep my blues
Slumberingin me







Misunderstanding

The sea, a skillful sculptor
Yo omiayse Though slow

What “slow” stands for? The mountain wonders
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Inquiry

Me against me
Fertility lays beneath the soil
Gonna cultivate inner me
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Alone

Time mouth sucks me
R N R 1 Yl Ash astonish
Like a butterfly hugs glow, then blazes
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Up or down Waterfall goes?
Alpha or Omega is the lake?
Only route matters!!
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Need

Palm tree wonders
My head is to the sky
Tightened to soil, how comes?
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